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nannten Dipl. Ing. Otto Merz (Georg Fischer AG. Schaffhausen). Da nur die
statutarischen Geschäfte zur Beratung standen, war die Traktandenliste rasch

erledigt. Nachher berichtete unser Ehrenmitglied Ernst Mathys in einer kleinen
Plauderei über «Heiteres und Besinnliches aus dem Werden der SVD». Den
Schluß des geschäftlichen Teils bildete eine Betrachtung von Hans Baer über
«Standortsbestimmung und Zukunftsaussichten der Dokumentation».

In froher Stimmung bestieg um 12 Uhr die Gesellschaft die gelben Post-

wagen, die uns nach dem 370 m höher gelegenen Granois brachten. Hier gab es,

für die große Mehrzahl der Teilnehmenden wohl zum erstenmal, im Freien eine
echte schmackhafte Raclette mit Fendant, die allgemein mundete. Eine Rund-
fahrt über Crans, Montana, Siders und zurück nach Sitten sollte uns die be-

rühmte Aussicht von der Sonnenterrasse Montana in die Walliser Hochalpen
vermitteln. Aber das Wetter besann sich anders und stellte auf «naß» um, als

wollte es uns zwischenhinein schnell dokumentieren, daß es auch im Wallis reg-
nerisch sein kann. Immerhin, als wir abends nach Sitten zurückkehrten und uns
auf der Majorie zu dem von den Behörden in freier Luft offerierten Ehrentrunk
und zu einer aufschlußreichen historischen Plauderei von Prof. Dubois einfan-
den, wölbte sich wieder heller Himmel über uns.

Am Montag folgten wir der Einladung der Aluminium-Industrie-Aktien-Ge-
Seilschaft zur Besichtigung der Werkanlagen in Chippis. In Siders nahm uns die
Werkeisenbahn der AIAG in Empfang und dampfte uns per Sonderzug in das

Werk. Nach einer kurzen Orientierung durch die Direktion begann die Besichti-

gung der ausgedehnten Anlagen dieses Betriebes. Die Größe der Anlagen und
die Einrichtungen, inbegriffen die verschiedenen Kraftwerke zur Stromlieferung,
die hier im Verlaufe von 50 Jahren erstanden, überraschten. Die Schmelzerei,
Walz- und Preßwerk sowie die unter Verwendung von Lochkarten für die Steue-

rung voll automatisierte Beschickungs- und Mischanlage für die Herstellung der
Kohle-Elektroden vermittelten eindrückliche Bilder. Zum Abschluß des Besu-
ches offerierte die Werkleitung im Wohlfahrtshaus ein gediegenes Mittagessen.
Im Frühnachmittag brachte uns die Werkbahn wieder nach Siders zurück, um
uns für die Rückfahrt über Lausanne ihrer größern, elektrischen Schwester an-
zuvertrauen. E.R.

VARIA

Stellenausschreibungen — Offres de Place

1. Gesuc/it: BZbZiotZie/csassisterci evtl. BZfrZiotZie/csse/crefär
Erfordernisse: Abgeschlossene Mittelschulbildung, gründliche Kenntnisse

einer zweiten Amtssprache, gute Kenntnisse einer weitern Fremdsprache; er-
wünscht: bibliothekarische Fachausbildung.

Grundbezüge: 8790—13 100 ev. 10 570—15 340 Franken. Zur Zeit 3,5%
Teuerungszulage, Ortszuschlag und gesetzliche Familienzulagen. Pensionskasse.

Anmeldestelle: Eidgenössisches Statistisches Amt, Bern, Hallwylstraße 15.
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2. Wir suchen für unsere Abteilung Unfallverhütung

BibZ/ot/iekar (-Zu) Aufgabenbereich: Zusammenfassung von Arbeiten über Un-
fallverhütung, Arbeitshygiene usw. Klassierungsarbeiten, Zusammenarbeit mit dem
Centre international d'information de sécurité B.I.T. Verständnis für technische
Fragen und Sprachenkenntnisse sind erwünscht. Wir bieten: angemessene Entlöh-
nung, Dauerstelle mit gut ausgebauter Personalfürsorge und ein angenehmes Be-
triebsklima. Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsan-
Sprüchen sind erbeten an den Personaldienst der Schweizerischen Unfallversiche-
rungsanstalt, Luzern.

3. Famous English bookshop requires thoroughly experienced

^(ssisiant with good knowledge of English for responsible post in London.
Great opportunities for advancement. Write, stating qualifications, to Foyles, 121

Charing Cross Rd., London, W.C.2.

UNESCO

4. Poste reZevant (Zu programme (Ze participation aux activités cZes Etats
membres

1. Désignation (Zu poste: Expert en matière de bibliothéconomie chargé de

fournir des conseils en vue de l'organisation d'une école de bibliothécaires.
2. Lien (Z'a//ectation: Athènes (Grèce).
3. Origine et attributions: Le Gouvernement grec a demandé à l'Unesco de

lui envoyer un expert spécialisé dans la formation des bibliothécaires qui devra:
a) rédiger une brève étude sur la situation des bibliothèques en Grèce con-

tenant des indications générales sur les bibliothèques existantes et une évalua-
tion de leurs besoins;

b) à la lumière des constatations faites à cette occasion, établir, en collabo-
ration avec les services compétents du Ministère de l'éducation, des plans de

travail et des prévisions budgétaires en vue de l'organisation d'une école de

bibliothécaires;
c) soumettre au Gouvernement grec et à l'Unesco un rapport exposant ses

observations et recommandations.
4. TZïres requis: Bonne formation professionnelle et expérience appropriée

en matière d'enseignement et d'organisation de cours pour bibliothécaires.
5. Connaissances Zinguistiques: Anglais ou français indispensable; grec sou-

haitable.
6. Durée: quatre mois.
7. Traitement et indemnités: L'équivalent de 7300 dollars des Etats-Unis

d'Amérique par an (impôt national sur le revenu remboursé à l'intéressé s'il y
est soumis), sous réserve d'un ajustement variable en fonction du coût de la
vie au lieu d'affectation. L'intéressé pourra prétendre en outre, pendant la durée
de sa mission, à une indemnité fixe destinée à couvrir ses frais de subsistance.
Il recevra également des allocations pour charges de famille s'il établit qu'il
réunit les conditions requises. Ses frais de voyage personnels (aller et retour par
avion) seront à la charge de l'Unesco.
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5. Participafto/T programme appointment

1. TitZe o/ Post; Library Expert to assist in the development of Library Ser-

vices.
2. Location; Colombo, Ceylon.
3. Bac/cgrouncZ and Functions; The Governement of Ceylon has requested

Unesco to provide the services of an expert in Library Organization, under the

Participation Programme.
His functions will be to drew up a library development plan for the cqun-

try, with particular emphasis on public and school libraries.
4. QuaZi/Zcations; Good professional training and suitable library experience,

particularly in public and school library organization.
5. Laziguage QuaZZ/icafions; jEngZis/i essential.
6. Duration o/ Appointment; Three months.
7. SaZary and AZZorcances; Equivalent to US $ 7300 per annum (national in-

come tax reimbursed if levied), subject to a variable adjustment related to the
cost of living at the duty station. In addition, the expert will be entitled, for the
duration of his assignment, to a fixed allowance intended to cover his subsis-

tence costs. He will receive family allowances, subjeet to his establishing eligi-
bility. Return air passage is provided by Unesco for the expert only.

6. Poste reZevant du programme de participation aux activités des Etats
membres

1. Désignation du poste; Expert en bibliothéconomie, chargé d'aider au dé-

veloppement des services de bibliothèque au Liban.
2. Lieu d'a//ectation; Beyrouth.
3. Origine et attributions; Le Gouvernement libanais a demandé à l'Unesco

de mettre à sa disposition un expert en bibliothéconomie, qui aura comme rôle:
a) d'aider la Bibliothèque nationale à réorganiser ses services de bibliogra-

phie, de catalogage et de classement;
b) de participer à la formation professionnelle du personnel de la Biblio-

thèque nationale;
c) d'aider de ses conseils à l'organisation de bibliothèques scolaires et autres

services spéciaux de bibliothèques, s'il dispose pour cela du temps suffisant.
4. Titres requis; Bonne formation professionnelle et expérience voulue des

travaux de bibliothèque, notamment de ceux qui se font dans une bibliothèque
nationale.

5. Connaissances Zinguistiques; La connaissance du /rançais est essentielle;
celle de l'arabe sera utile.

6. Durée; six mois.
7. Traitement et indemnités; L'équivalent de 7300 dollars des Etats-Unis

d'Amérique par an (impôt national sur le revenu remboursé à l'intéressé s'il y
est soumis), sous réserve d'un ajustement variable en fonction du coût de la
vie au lieu d'affectation. L'intéressé pourra prétendre en outre, pendant la durée
de sa mission, à une indemnité fixe destinée à couvrir ses frais de subsistance.
Il recevra également des allocations pour charges de familles s'il établit qu'il
réunit les conditions requises. Les frais de voyage personnels de l'expert (aller
et retour par avion) sont à la charge dé l'Unesco.
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Umfrage — Demande

Da von der Nachrichten-Nummer 3/4 1959 ungewöhnlich viel Rezensions-
exemplare versandt werden mußten, ist der Vorrat bei der Auslieferungsstelle
sehr klein geworden.

Sollte es Einzelmitglieder geben, die die Nachrichten nicht aufbewahren, so

wäre die Administration der Nachrichten daher sehr dankbar, wenn diese ihr die
Nr. 3/4 zur Verfügung stellen wollten.

Senden an: Sekretariat Schweizerische Landesbibliothek.

Un nombre exceptionnellement élevé de No 3/4, 1959 des «Nouvelles» a été
distribué en raison de l'abondance des comptes-rendus. Aussi le stock disponible
en est-il fort minime.

C'est pourquoi, l'Administration des «Nouvelles» serait reconnaissante aux
membres individuels qui ne voudraient conserver leur exemplaire, de bien
vouloir le renvoyer après lecture au secrétariat de la Bibliothèque nationale.

Gmgins-La Sarraz, Frédéric de. Dépêches des ambassadeurs milanais sur
les campagnes de Charles le Hardi. Lausanne et Paris 1858. — 2 vol.

Rodt, Em. von. Die Feldzüge Karls des Kühnen und seiner Erben. Schaff-
hausen 1843. 2 Bde.

Offres à la Bibliothèque nationale Suisse à Berne — Offerten sind erbeten
an die Schweizerische Landesbibliothek in Bern.

Recherche — Zu kaufen gesucht
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